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Charge polymos 5 with AC adapter (AC adapter is not bundled)

Charging digital products using polymos 5

MADE IN CHINA

polymos 5

Polymer Power Bank for Mobile Phone/Tablet.

Support most DC5V USB input smartphones, tablets, MP3, MP4
and other digital products for charging.

Thank you for using ROMOSS products.
Please read the instructions carefully before using the product.
Follow the instructions and use it properly.

Instructions

Charging polymos 5 (Figure @ / Figure @ )

1. Use original USB data cable and connect micro USB to micro USB
port on polymos 5;

2. Connect USB cable to USB port on DC5V USB charger or computer.
If LED signal flickers, it means polymos 5 is being charged;

E Please pull out power supply after being fully recharged .

Charging digital product with polymos 5 (Figure @ )

1. Check if the charging voltage of the digital product is compatible with
the DC5V output voltage of polymos 5.

2. Use the digital product's original cable, and connect one end to the
digital product, the other end to polymos 5. If battery signal (output
signal) lights up, it means the charging process starts. When the
signal(output signal) goes out, it means the digital product is fully
charged.

Indicator of battery left

LED Signal Battery Percentage
LED4 LED1 1st signal lights up 0~25%
1st, 2nd signals light up 25~50%
1st, 2nd, 3rd signals light up 50~75%
1st, 2nd, 3rd and 4th signals light up 75~100%
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1.When switching off, LED signal will go out in 5 seconds and
the battery will enter sleep mode in about 1 minute. If users
want touse the battery to charge digital products, please
switch on to wake it up.

2.When switching on, the 1st signal (output signal) will flicker if
the power is less than 5% to prompt users that the battery
itself needs to be charged.

Specifications
ProductName | Power Bank ModelNo. | PBO5
Name polymos 5 Rated Energy | 18.5Wh/3.7V
Capacity 5000mAh Weight ~142g/5.010zs
Input “D:5VT21A

Output @ :5v=21A @:5V=i1A @+Q =2.1A

~L142x W65xH11.3mm

Elzs ~L5.59xW2.56xH0.45inches

Charge ~3.5 hours (using 2.1A AC adapter)
Time ~7 hours (using 1A AC adapter)

Environment for Use Outdoors/indoors/inside a vehicle

Ambient Temperature for Use | Charging: 0°C~45°C
Discharging: -10°C~60°C

Environment for Storage -20°C~60°C

The electrical core will have 80% capacity left after 300 cycles.

(From fully charged to fully discharged is a cycle)
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Cautions:

. Charge the product itself before using it to charge other products.

2. Do notplace or use the product in very hot or humid environment;
do not place or use it in direct sunlight (ambient temperature for use:
charging 0°C~45°C; discharging -10°C~60°C; ambient temperature
for storage -20°C~60°C).

3. Do not throw this product into fire or water, so as to avoid possible
fire and explosion.

. Please keep the product out of the reach of children.

. Do not use it when nobody is around.

. Do not dismantle or assembly the product yourself; the product does
not have any parts that need users to dismantle, assembly or maintain
themselves.

. Do notshake it, tap it or hit it.

8. Donotuseitifany liquid leaks out of the product. If the liquid goes
into your eyes, do not rub your eyes, but quickly flush your eyes with
running water. If necessary, go to see a doctor.

9. Itis normal that the product gets hot under proper operations.
Please use with care when using or finishing using the product.

10.Original transmission cables and connectors are required for all
operations. Use of non-original products may lead to severe or
deadly injuries or monetary loss.

11. Do not use paper or other objects to cover or shield the product, which
may affect heat dissipation and cooling.

12.Check the voltage before using the product, so as to avoid unnecessary
damage to the product caused by improper use under inaccurate
voltage or power.

13.Please charge and discharge the product once every three months
ifitis not used for a long time. This can ensure the life cycle of the product.

14.0nce discharged, please recharge the product fully so as to prepare
for later use, for example, for charging digital products.

15.Unplug the power cable when not using the product, so as to avoid

injury or property loss.
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polymos 5

Polymer Power-Bank fiir Mobiltelefone/Tablets

Unterstitzt das Aufladen der meisten Smartphones, Tablett-Computern,
MP3-Spielern, MP4-Spielern und anderen digitalen Produkten, die DC5V
USB-Input verwenden.

Vielen Dank dafiir, dass Sie sich fiir ein ROMOSS Produkt entschieden haben.
Bitte lesen Sie die Bedienunsanleitung aufmerksam durch und folgen
Sie den Anweisungen, bevor Sie das Gerat in Gebrauch nehmen.

Gebrauchsanweisungen

Aufladen des polymos 5 (Abbildung @, Abbildung @)

1. Benutzen Sie das originale USB-Datenkabel, und schlieRen Sie den
Micro-USB-Anschluss an den Micro-USB-Eingang des polymos 5 an.

2. Verbinden Sie das USB-Kabel mit dem USB-Anschluss des DC5V USB
-Ladegerats oder einem Computer. Wenn die LED-Ladenanzeige blinkt, wir
der polymos 5 geladen.

m Bitte entfernen sie das Gerat vom strom, sobald dieses aufgeladen ist.

Aufladen von digitalen Produkten mit

polymos 5 (Abbildung @)

1. Uberpriifen Sie, ob die Ladespannung des digitalen Produktes der DC5V
Ausgangsspannung von polymos 5 entspricht.

2. Benutzen Sie das Original-Ladekabel des digitalen Produktes, und
schliessen Sie ein Ende an das digitale Produkt und das andere Ende an die
Schnittstelle des polymos 5. Wenn die Ladeanzeige (Ausgangsanzeige)
leuchtet, bedeutet das dass die Aufladung begonnen hat.Wenn der
Ladevorgang abgeschlossen ist, wird die Ladeanzeige (Ausgangsanzeige)
ausschalten.

Akku-Anzeige
LED-Anzeige Akku-Leistung
LED4 LED1 Das 1. Licht leuchtet 0~25%
Das 1., das 2. Licht leuchten 25~50%
Das 1., das 2., das 3. Licht leuchten 50~75%
Das 1., das 2., das 3., das 4. Licht leuchten 75~100%
I-01

1.Nachdem der Schalter gedriickt ist, wird das Licht der LED-Anzeige nach
ca. 5 Sekunden ausschalten, und nach ca. 1 Minute wird die Batterie
in den Schlafmodus wechseln. Wenn Sie diese Batterie fiir die Aufladung
eines digitalen Produktes benutzen, miissen Sie auf den
driicken, um sie zu aktivieren.

2.Wenn die Batterie ausgeschaltet wird und die verbleibende Akkuleistung
weniger als 5% ist, blinkt die erste LED-Diode der Batterieanzeige. Die
Batterie sollte dann wieder aufgeladen werden.

Technische Angaben

Produkt name | Power Bank Typ PBOS
Name polymos 5 Kapazitat 5000mAh
Gewicht ~142g/5.010zs Bewertet Energie | 18.5Wh/ 3.7V

Eingang “DI5VE21A
Augang @ 5v=21A @:5V=1A @D+@ =21A
~L142x W65xH11.3mm

AbmessUNgen | _i's cq,\> 56xH0 45inches

.. | ~3.5Stunden (mit 2.1A Strom adapter)
Voll-Ladezeit ~7 Stunden (mit 1A Strom adapter)
Anwendungsumgebung Innenraum/AufRenraum/im Auto

Zulassige Betriebstemperatur | Aufladung: 0°C~45°C;Entladung:-10°C~60°C

Aufbewahrungsumgebung | Temperatur: -20~60°C

Nach 300 Ladezyklen hat die Batterie dieses Produktes eine restliche
Ladekapazitét von 80 %. (Ein Zyklus ist eine volle Auf - und Entladung)
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Wichtige Hinweise:

. Bitte laden Sie das Produkt zuerst auf, bevor Sie es benutzen um andere
Produkte aufzuladen.

. Bitte schiitzen Sie das Produkt vor Warme, Feuchtigkeit und direkter
Sonneneinstrahlung bei seiner Auflagerung oder seiner Benutzung
(Temperaturbereich: Aufladung 0 °C ~ 45 °C, Entladung -10 ‘C ~ 60 °C,
Aufbewahrungstemperatur: -20 °C~ 60 °C).

. Sie diirfen das Produkt auf keinen Fall in Feuer oder unter Wasser halten,
damit wird das Risiko von Brand und Explosion vermieden.

. Bewahren Sie das Gerat in einem Platz wo Kinder es nicht erreichen kénnen.

. Das Gerat muss immer beaufsichtigt sein wenn es benutzt wird.

. Offnen Sie nicht das Gerét. Dieses Produkt hat keine installierte Bauteile /
Wartungsteile die der Benutzter selbst zerlegen oder reparieren kann.

. Schiitzen Sie das Produkt vor Schiitteln, Knocken und StéRen.

. Benutzen Sie dieses Produkt nicht mehr, wenn Fliissigkeit austritt. Wenn es
Fliissigkeit in die Augen kommt, bitte die Augen nicht reiben, sondern spiilen Sie
die Augen sofort; in schweren Fallen muss medizinische Hilfe gesucht werden.

. Wahrend des Betriebs wird die Temperatur des Produktes erhéhen, was
normal ist. Bitte bewahren Sie das Gerat vorsichtig wahrend und nach dem
Gebrauch.

. Alle Kabel, Anschliisse und andere Zubehor dieses Produktes miissen vom
originalen Hersteller zur Verfligung gestellt werden. Die Verwendung von Nicht-
Original-Zubehdren kann zu schweren oder tédlichen Verletzungen oder
Sachschaden fiihren.

1. Bitte verdecken Sie dieses Produkt nicht mit Papier oder anderen Gegensténden,

so dass die Warmeabfuhr und die Kiihlung des Produktes behindert werden.

12. Bitte Uiberpriifen Sie die Spannung und Leistung vor der Verwendung.
Vermeiden Sie die Einsetzung von falscher Spannung oder Leistung, dies kann
zur Beschadigung des Produkts fiihren.

183. Falls das Produkt tiber einen langeren Zeitraum nicht benutzt wird, ist es
empfohlen das Produkt aller 3 Monaten einmal aufzuladen / zu entladen, um die
Lebensdauer des Produktes sicherzustellen.

14. Wenn das Produkt entladen ist, bitte laden Sie es rechtzeitig voll auf, so dass
Sie es jederzeit z.B. fiir die Aufladung von digitalen Produkten verwenden kénnen.

15.Um Personen-und Sachschaden zu vermeiden wenn das Gerét nicht benutzt

wird, wird empfohlen das Stromkabel auszustecken.

© N ous W N
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polymos 5
Power Bank de Polimero para Mévil / Tablet

Puede usarse para cargar la mayoria de los smartphones, tablets,
MP3, MP4 y otros dispositivos digitales con entrada USB que
operan con 5V CC.

Gracias por utilizar los productos ROMOSS.
Lea atentamente las instrucciones antes de usar el producto.
Siga las instrucciones y utilice el producto correctamente.

Instrucciones

Para cargar el polymos 5 (Figura @ y Figura @)

1.Utilice el cable de datos USB original y conecte el micro USB al puerto micro
USB del polymos 5.

2.Conecte el cable USB al puerto USB del ordenador o cargador USB de 5V CC.
Si el indicador LED parpadea, significa que el polymos 5 se esta cargando.

Desconecte el polymos 5 cuando esté completamente
cargado.

Para cargar dispositivos digitales con el

polymos 5 (Figura® )

1. Compruebe que el voltaje de carga del dispositivo digital sea
compatible con el voltaje de salida de 5V CC del polymos 5.

2. Utilice el cable original del dispositivo digital y conecte un extremo
al dispositivo y el otro al polymos 5. Si se enciende el indicador de la
bateria (indicador de salida), significa que comenzo el proceso de
carga. Cuando se apaga el indicador (indicador de salida), significa
que el dispositivo digital estd completamente cargado.

Indicador de bateria restant
Indicador LED Porcentaje de bateria
LED4 LED1 1°indicador iluminado 0~25%
1°y 2°indicadores iluminados 25~50%
finng 1°, 2°y 3% indicadores iluminados 50~75%
1°, 2°, 3°y 4° indicadores iluminados 75~100%
VI-01

1.Al apagarla, el indicador LED se apagara en 5 segundos y la
bateria se pondra en modo de suspension en aproximadamente
1 minuto. Si los usuarios desean utilizar la bateria para cargar
dispositivos digitales, enciéndala para reactivarla.

2.Al conectar el aparato, el primer indicador (indicador de salida)
parpadeara si la carga es inferior a un 5% para indicar a los
usuarios que la bateria debe recargarse.

Especificaciones

Nombre del producto Bateria Externa

Nombre | polymos 5 Modelo PBO5
Capacidad| 5000mAh Peso ~142g/5.010zs

Entrada | -9:5V=21A Energia nominal | 18.5Wh/ 3.7V
Salida @:5v=21A @:5V=1A @D+@ =21A

Tamafio ~L142x W65xH11.3mm
~L5.59xW2.56xH0.45ulgadas

Tiempo de | ~3.5horas(usando un adaptador de corriente de 2.1 A)
carga ~7 horas(usando un adaptador de corriente de 1 A)

Exteriores/interiores/en vehiculos

. Carga: 0°C~45°C
Temperatura ambiente de uso Descarga -10 ‘C~ 60 °C

Entorno de uso

Ambiente de almacenamiento | -20 °C~60 “C

El nucleo eléctrico tendra una capacidad restante de 80% después
de 300 ciclos (Un ciclo comprende desde una carga completa hasta
una descarga completa).

VI-02 BEX

Precauciones:

. Cargue el producto antes de usarlo para cargar otros dispositivos.

. No coloque ni use el producto en ambientes muy calurosos o himedos.
No lo coloque ni lo use bajo la luz directa del sol (temperatura ambiente
de uso: carga 0 °C~45 °C; descarga -10 °C ~60 °C; temperatura ambiente
de almacenamiento -20 °C ~60 °C).

. No arroje este producto en el fuego o el agua para evitar posibles incendios
y explosiones.

. Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios.

. No lo utilice cuando no haya nadie cerca.

. No desmonte ni arme el producto usted mismo. El producto no contiene

partes que los usuarios necesiten desmontar, armar o mantener por su

propia cuenta.

No lo sacuda, azote ni golpee.

. No utilice el producto si libera algun liquido. Si el liquido entra en contacto
con los ojos, no los frote; enjudguelos rapidamente con abundante agua
corriente. Si es necesario, acuda a un doctor.

.Esnormal que el producto se caliente en condiciones adecuadas de

operacién. Manipule con cuidado cuando use o termine de usar el producto.

10.Se requieren los conectores y cables de transmision originales para todas

las operaciones. El uso de productos no originales puede causar lesiones
graves o mortales o pérdidas monetarias.

11. No utilice papeles u otros objetos para cubrir o proteger el producto que
pudieran afectar la disipacion del calor y el enfriamiento.

12. Verifique el voltaje antes de usar el producto para evitar que se dafe
innecesariamente por usarlo de manera inapropiada con un voltaje o una
potencia incorrectos.

13. Cargue y descargue el producto una vez cada tres meses si no lo utiliza
por un largo periodo de tiempo. Esto garantizara la vida util del producto.

14. Una vez que se haya descargado, recargue el producto completamente
para usarlo en el futuro, por ejemplo, para cargar dispositivos digitales.

15. Desconecte el cable de alimentacion eléctrica cuando no utilice el producto

para evitar lesiones o pérdidas materiales.

oo s W N
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polymos 5

Batterie Externe Polymére pour Téléphone Portable/Tablette.

Prend en charge la plupart des smartphones avec entrée DC5V USB,
tablettes, MP3, MP4 et d'autres produits numériques de charge.

Merci d'utiliser les produits ROMOSS.
Veuillez lire attentivement les instructions avant d'utiliser le produit.
Suivez les instructions et utilisez-les correctement.

Instructions

Charge polymos 5 (lllustration @ et lllustration® )

1.Utilisez un cable de données USB d'origine et branchez le micro USB au
port micro-USB sur polymos 5 ;

2.Branchez le cable USB au port USB sur le chargeur DC5V USB ou
I'ordinateur.Si le signal LED clignote, cela signifie que polymos 5 est
en cours de chargement ;

m Débranchez polymos 5 une fois qu'il est entiérement chargé

Charge de produits numériques avec polymos 5
(INlustration® )

1. Vérifiez si la tension de chargement du produit numérique est
compatible avec la tension de sortie DC5V de polymos 5.

2. Utilisez le cable d'origine du produit numérique, et branchez une
extrémité au produit numérique, I'autre extrémité au polymos 5. Si le
signal de la batterie (signal de sortie) s'allume, cela signifie que le
processus de chargement commence. Lorsque le signal (signal
de sortie) s'éteint, cela signifie que le produit numérique est
entiérement chargé.

Indicateur de batterie restante

Signal LED Pourcentage de Batterie
LED4 LED1 1er signal s'allume 0~25%
Les 1er, 2nd signaux s'allument 25~50%
Les 1er, 2nd, 3éme signaux s'allument 50~75%
Les 1er, 2nd, 3éme et 4éme signaux s'allument 75~100%
II-01

1.Lors de la désactivation, le signal LED s'éteindra dans les
5 secondes et la batterie entrera en mode veille dans environ
1 minute. Si les utilisateurs souhaitent utiliser la batterie pour
charger les produits numériques, il faudra commencer par l'allumer.

2.Lors de la mise en marcheWhen , le premier signal (signal de sortie)
vacillera sila puissance est inférieure a 5% afin d'avertir les
utilisateurs que la batterie doit &tre rechargée.

Spécifications
Nom du produit Batterie Externe
Nom polymos 5 Modele PBO5
Capacité | 5000mAh Poids ~1429/5.010zs

Entrée | +-D:5V=21A |Energie nominale | 18.5Wh/ 3.7V
Sorie | @:5V=21A @:5V=1A @+@ =2.1A
Tail ~L142x W65xH11.3mm
ale | ~15.50xW2.56xH0.45inches
Temps de| ~3.5 heures (en utilisant I'adaptateur d'alimentation 2.1A)
charge | ~7 heures (en utilisant I'adaptateur d'alimentation 1A)

Environnement d'utilisation Extérieur/intérieur/ intérieur d'un véhicule

Température ambiante d'utilisation | Charge 0°C~45°C ; décharge -10°C~60°C

Environnement pour stockage -20°C~60 'C

L'installation électrique aura une capacité restante de 80 % aprées
300 cycles (Un cycle correspond a charge compléte jusqu'a
décharge compleéte)

II- 02 EX

Précautions :

1.Chargez le produit avant de I'utiliser pour charger d'autres produits.
2.Ne placez pas le produit ou ne |'utilisez pas dans un endroit trés chaud ou
humide; ne le placez pas et ne I'utilisez pas a la lumiére directe du soleil
(température ambiante d'utilisation:la charge 0°C ~45°C ; décharge -10°C~60°C ;
température ambiante de stockage -20°C~ 60°C).
3.Ne jetez pas ce produit dans le feu ou I'eau, de maniére a éviter les risques
d'incendie et d'explosion.
4.Veuillez garder le produit hors de portée des enfants.
5.Ne l'utilisez pas lorsqu'il n'y a personne autour.
6.Ne démantelez pas ou n'assemblez pas vous-méme le produit. Le produit ne
posséde aucune piéce qui nécessite d'étre démantelée, assemblée ou maintenue
par les utilisateurs.
7.Ne le secouez pas, ne le tapez pas ou ne le frappez pas.
8.Ne I'utilisez pas si du liquide s'écoule du produit. Si le liquide entre en contact
avec vos yeux, ne vous frottez pas les yeux, mais rincez-les immédiatement &
I'eau courante. Au besoin, veuillez consulter un médecin.
9.1l est normal que le produit chauffe lors d'un bon fonctionnement. Veuillez utiliser
le produit avec soin en tout temps.
10.Des cables de transmission d'origine ainsi que des connecteurs sont requis
pour toutes les opérations. L'utilisation de produits non authentiques peut
entrainer de graves ou mortelles blessures ou des pertes monétaires.
11.N'utilisez pas de papiers ou d'autres objets pour couvrir ou protéger le roduit,
ce qui pourrait affecter la dissipation de chaleur et le refroidissement.
12.Vérifiez la tension avant d'utiliser le produit, de maniére a éviter des dommages
inutiles du produit causés par un usage inapproprié de tension ou de puissance.
13.Veuillez charger et décharger le produit une fois tous les trois mois s'il n'a pas
été utilisé pendant une longue période. Cela peut assurer le cycle de vie du
produit.
14.Une fois déchargé, veuillez recharger le produit entiérement afin de le préparer
pour une utilisation ultérieure, par exemple, pour le chargement de produits
numeériques.
15.Débranchez le cable d'alimentation lorsque vous n'utilisez pas le produit, afin
d'éviter toutes blessures ou pertes de biens.
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polymos 5

Power Bank de Polimero para Telemoével /Tablet.

Compativel com a maioria dos celulares, tablets, aparelhos de MP3,
MP4 e outros produtos digitais com entrada USB de DC5V.

Obrigado por utilizar os produtos da ROMOSS.
Leia as instrugdes com atengéo antes de usar o produto.
Siga as instrugdes e utilize o produto corretamente.

Instrucoes

Recarga da polymos 5 (Figura @ /e Figura @ )

1.Use um cabo de dados USB e conecte a ponta micro USB a entrada
micro USB da polymos 5;

2.Conecte o cabo USB a entrada USB DC5V do carregador ou do
computador. Se a luz LED piscar, significa que a polymos 5 esta
sendo recarregada;

Desconecte a polymos 5 quando estiver completamente
recarregada.

Recarga de produtos digitais com a polymos 5 (Figura @)

1. Verifique se a tenséo de recarga do produto digital € compativel com
atenséo de saida de DC5V da polymos 5.

2. Use o cabo original do produto digital, conectando uma ponta do
cabo ao produto digital e a outra, & polymos 5. Se a luz (sinal de saida)
da bateria se acender, isso quer dizer que o processo de recarga foi
iniciado. Se a luz (sinal de saida) se apagar, significa que o produto
digital estd completamente carregado.

Indicador do nivel r de carga
Luz LED Nivel de carga
LED4 LED1 A primeira luz acende-se 0~25%
As primeiras duas luzes acendem-se 25~50%
(| As primeiras trés luzes acendem-se 50~75%
As primeiras quatro luzes acendem-se| 75~100%
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1.Quando o aparelho é desligado, a luz LED apaga-se ap6s
5 segundos, e a bateria entra no modo de espera em cerca
de 1 minuto. Se o usuario quiser usar a bateria para carregar
produtos digitais, ligue-a para que seja reativada.

2.Ao ligar-se o aparelho, a primeira luz (sinal de saida) pisca
caso o nivel de carga seja inferior a 5%, para alertar o utilizador
que a bateria deve ser recarregada.

Especificagoes

Nome do produto | Bateria Externa Modelo |PBO5

Nome polymos 5 Peso ~142g/5.010zs
Energia avaliado | 18.5Wh/ 3.7V | Capacidade | 5000mAh
Entrada “DI5VT2.1A
Saida @ 5v=21A @:5V=1A @+@Q =2.1A
T ~C142*E65*A11,3mm

~C5,59*E2,56*A0,45 pol.

~3.5horas (utilizando um adaptador de 2.1A)
~7 horas (utilizando um adaptador de 1A)

Tempo de recarga

Ambiente de utilizagao Areas externas/internas/dentro de veiculos

Temperatura de utilizagdo Recarga 0°C~45°C; utilizagéo -10°C~60°C

Ambiente de armazenamento | -20 °C~60 ‘C~

O nucleo elétrico tera 80% de capacidade restante apés 300 ciclos
(de completamente carregado a completamente descarregado)
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Cuidados:

1.Carregue o produto antes de utiliza-lo para carregar outros produtos.

2.Nao utilize nem coloque o aparelho em ambientes muito quentes ou imidos;
ndo o utilize nem o exponha a luz solar direta (temperatura de utilizagéo:

recarga 0°C~45C; utilizagdo -10°C~60°C; temperatura de armazenamento
-20C~607C).

3.Nao jogue este produto ao fogo ou na agua, para evitar possiveis incéndios
e explosoes.

4.Mantenha o produto fora do alcance de criangas.

5.Nao deixe o aparelho ligado sem supervisao.

6.N&do desmonte nem monte o produto por conta prépria; o produto ndo possui

partes que exijam desmontagem, montagem ou manutengao.

7.Nao agite, nao bata e néo atinja o aparelho com forga.

8. Néo utilize o aparelho se constatar um vazamento de liquido fora do produto.
Se o liquido entrar nos seus olhos, nao os esfregue, lave-os com agua
corrente. Se necessario, consulte um médico.

9.E normal que o produto fique quente durante a utilizagéo. Tenha cuidado

quando utilizar ou terminar de utilizar o produto.

10.Conectores e cabos de transmissao originais sao necessarios para todas
as operagdes. A utilizagao de produtos nZo originais pode resultar em lesdes
graves ou letais, bem como perdas materiais.

11.Nao utilize papel ou outros objetos para cobrir ou proteger o produto, pois

isso pode afetar a dissipagéo de calor e o resfriamento.

12.Verifique a tensao antes de usar o produto, para evitar danos desnecessarios

a0 produto causados por um uso inadequado com a tens&o ou poténcia
incorreta.

13. Carregue e descarregue o produto uma vez a cada trés meses, se for ficar
fora de utilizagdo por muito tempo. Isso pode garantir o ciclo de vida ttil do
produto.

14. Uma vez descarregado, recarregue o produto completamente, preparando-o
para uma utilizagao posterior, como, por exemplo, para recarregar produtos
digitais.

15. Desconecte o cabo de alimentagao quando n&o estiver utilizando o produto,
para evitar lesdes ou perdas materiais.
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polymos 5
MonumepHbIi BHEWHUIA aKKyMynATop AN Mo6unbHoro
TenedoHa/nnaHwera.

ObecneuvBaeT 3apsiaKy GorbLuMHCTBa cMapThoHoB ¢ USB-noptom v nutaHrem
5B nocTosiHHOTO ToKa, NpourpbiBateneit MP3, MP4 1 Apymix LicbpoBbIX YCTPOCTB.

Bnaronapum Bac 3a BbiGop uanenvs ROMOSS. BrumarensHo
MpOYTUTE AaHHOE PYKOBOACTBO Neper aKCrilyataLmeii yCTpoicTsa.
CTporo crieayiTe MHCTPYKLIMM SKCTIryaTaLim npy paGoTe C uaaenvem.

UHcTpyKuMnA

3apaaka polymos 5 (puc. @ v pruc.@)
1.Mcnonb3ayiiTe opurnHanbHbii USB-kabenb 1 npucoeanHuTe pasbem
MnKpo-USB k nopty Mukpo-USB Ha polymos 5.
2.MpucoepuHnte USB-kabernb k USB-nopTy 3apsigHOro ycTpoiicTsa ¢
BbIXOAHbIM HanpshkeHreM 5B 1 komnbtoTepa. MiraHie CBETOAMOHOTO
VHAVKaTopa 03HavaeT, YTo polymos 5 3apskaeTcs.
OtcoeyH1Te Polymos 5 OT UCTOHHUKA NUTAHMS MOCIE OKOHYaHMS
3apsiak1

3apaaka uMdpoBbIX YCTPOMUCTE C MOMOLLLIO

polymos 5 (pnc.®)

1. YaocToBepbTech, YTO HaNpsxeHue 3apsakn L poBoro ycTpoicTea
COOTBETCTBYET BbIXOAHOMY HanpshxeHuto 5B polymos 5.

2. Vcnonb3yiiTe opurMHarbHbIn kabernb LdpoBoro yCTpoiicTea,
MPUCOEMVHIB OfVH KOHEL| K LiiddpOBOMY YCTPOICTBY, a Apyroil — k polymos 5.
BaropaHue nHankaTopa (BbIXOAHOTO cUrHana) Ha 6atapee o3HadaerT, YTo
3apsiaka Havanachb. MoracHyBLWWI MHAMKATOP (BLIXOAHOIO CUrHana)
03Ha4aeT, 4TO YCTPOVCTBO MOMHOCTBLIO 3aPSHKEHO.

n TOP YP! 6arapeun
CaeToanoaHbIit curHan MpoueHT 3apsina Gatapewu|
LED4 LED1 1-it 1 0~25%
Baropaiotcs 1- 1 2-i MHAMKaTopb! 25~50%
[inni) Baropatotcst 1-i4, 2-1 v 3- MHaUKaTopbl 50~75%
Baropatotcst 1-, 2-i, 3-7 1 4-i nHanKaTopb! 75~100%
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1.Mpu BBIKMIOYEHUM YCTPOICTBA CBETOANOAHBIN MHAMKATOP NoracHeT
yepes 5 cekyHp, v 6aTapes nepengeT B "CALWMIA" pexuM NpUMepHO
yepe3s 1 MuHyTy. Mpy nocnegyioLei HeoBXoANMOCTU UCNONb30BaHNS
6aTapeu Ans 3apsAKA LNGDPOBLIX YCTPOUCTB NOBTOPHO BKMOUNTE
€ro [ns BbiBoAa U3 "cnsLero” pexuwma.

2.Mpwu BkNtoYeHUN n3genus 1-n MHAUKaTop (BbIXOAHOIO cUrHana)
HaunHaeT MUraTh B TOM Crly4ae, €Cii YpoBeHb 3apsijjia cocTasnserT
meHee 5%, MHopMUpys nonb3osaTens, YTo Gatapes TpebyeT 3apazKM.

Cneuundcdukauus
HaumeHoBaHwue npogykta Power Bank
HassaHue polymos 5 Mogenb PBO5
EmkocTb 5000mAh Bec ~142g/5.010zs
BxoaHom Tok | ~D:5V=2.1A | HomuHansHas aHeprum | 18.5Wh/ 3.7V

BoixogHon Tok | @) :5V=2.1A @:5V=1A @+@ =2.1A

Paamepsbl ~0142x LG5 x B11.3mm

P ~[5.59 x LL2.56 x B0.45a101ma
Bpems ~354 (c ucnonb3osaHrem Grioka nuTaHns 2.1A)
3apagkv ~7 4 (c ucnonb3oBaHuem Groka nutaxus 1A)

Ycnous akcnnyartaumm | Ha oTkpbITom Boanyxe/B noMeLLeHun/B aBTomMobune

Paboyas Tevneparypa | 3apska 0~45°C; paspsiaka -10~60°C

YCrioBusi XpaHeHus -20°‘Cc~60 ‘C

Mpown3BoauTensHocTb GaTapeun cHuantcs o 80% nocne 300 yuknos
3apsaaku (LlI/IKJ'IOM SABNAETCH UBMEHEeHUe COCTOSAHUA C MNONHOCTbI
3apsAXeHHOro 4o NOMHOCTbI0 paapﬂmeHHoro)
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Mepbl NpeaoCcTopoXXHOCTH:

1, 3apsiauTe yCTPOICTBO, Nepesl TeM kak UCNonb3oBaTh ero Ans 3apsaKki ApYrx
YCTPOWCTB.

2, He XpaHu1Te N UCIONb3YITe U3AENM1e B CIMLIKOM HAarpeToM Unu BRaxHOM
NOMELLEHUM, He NofBEepraiTe BO3AENCTBII0 NPSMbIX COTHEUHBIX Nyyeil

(TemnepaTypa OKpyXaloLLero Bo3lyxa B NpoLEcce IKCMyaTaumn: 3apsaka
0~45°C; paspsagaka -10~60°C; TemnepaTypa OKpyatoLiero Bo3ayxa npu x
paHeHuu -20~60°C).

3, He Bpocaiite usgenue B oroHL Unn Bofly BO M3bexaHne noxapa Unum B3pbisa.

4, Bepeyb oT feTeit.

5, He octaensiiite paboratolee nagenve 6e3 npucmorpa.

6, He npousBoaunte camocTosiTenbHOM pa3bopku u cGOpKU U3AEnus; OHO He
COMEPXMT YacTei, NpeaHasHaueHHbIX Ansi pa3bopku, CEopky Uk oBCnyxBaHNs
nonb3oBaTensmMu.

7, He BcTpsixuBaiiTe, HE HAHOCUTE MO HEMY YAapbl U HE POHANTE YCTPONCTBO

8, He vcronbayiite 3fenve Npu Hanuuun Crefos BeITEKaHUs 3 HEro XUAKOCTH.
IMpy nonaaaHnm XUaKOCTY B [ra3a, He TPUTE UX, a Kak MOXHO Ckopee NpoMoiiTe
nop cTpyeit Boapl. Mpn HeobxoaMMocTM obpaTuTech k Bpady.

9, HarpesaHue vafenus 8 npoLiecce paboTel SBMSIETCS HOpMarbHLIM. MpuHUMaiiTe
Mepb! MPEOCTOPOKHOCTU MPH VCTONB30BAHUI UM MO OKOHYAHIM CMOMb30BaHMst
usaenus.

10, insi BCex onepauwi ¢ nsaenuem obs3atenbHO UCNOonNb3ynTe OpUriHansHbIe
Kkabenu 1 pazbembl. Vcnonb3oBaHne HEOPUTMHANBHBIX NPUHAAMNEXHOCTE

MOXET MPUBECTM K CEPBE3HBIM UMM CMEPTEMbHBIM TPABMAM UM MPUUUHEHMIO
yuiep6a nmyLiecTsy.

11, He ncnoneayiite Gymary unu apyroi marepuan Ansi HakpblBaHWS UMK 3aLuuTsl
3[1€NVst OT HEXeNaTenbHbIX BO3AENCTBUN, 4TO MOKET NPUBECTI K HAPYLLEHWIO
0TBOAA TeNna Ui HOPMarbHOMO OXMAXAEHMS.

12, MpoBepbTe HaNpsxeHne nepez akcnnyatauven nagenvs Bo nabexaxue ero
NOBPEX/AEHMS BCIEACTBME HECOOTBETCTBIUS TPEGOBAHUAM K HANPSKEHNIO
WIN MOLLHOCTH.

13, MpowussoauTe 3apsaKy U paspsiaKy U3Lenus pas B TpU MeCsILIA, €CIIM OHO He
MCMONb3yeTCs B TeYEHNE ANUTENbHOTo BpeMeHU. 3TuM Bel npoanuTte cpok
cnyx6bl nspenus.

14, Mocre pa3psaKy NOMHOCTBLIO NepesapsavTe uanenve Ans ByayLuero Ccromns3oBaHs,
HUanpuvep, Ans 3apsaku UNPOBLIX YCTPONCTB.

15, OTCoeavHUTE CeTeBOW KaBenm OT CETU Ha BpeMsi, Moka Uanenue He UCToNb3yeTcsi,
BO M3GexaHne TPaBMb! UK yiepGa UMYLLECTBY.
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polymos 5
BOE/ENSSS 98 Za|0f ope W3

CH520| DC5V USB 23 ADREE, Ef£ 3], MP3, MP4 8L 7|EFCIX| € 7|
7lel & XY@t

ROMOSS X E-& 0183l FMA ZHAFetL|Ch
HEE A3 o dYME SAISHAI L L FAMOf w2t HF S
SHEA AL8SHAIR.
M
=3 XM
polymos 5 5H(12 @ 112 @)
1. USB G|O|Ef |0 &S AH&3}0f 0to| 22 USBE polymos 5 ©| 00| 2.2 USB
ZEO| dZgL
2.USB #0[22DC5VUSB S 7| E= A FE 2 USB ZEO| A ZA L L|Ct LED
M2 742410 B polymos 5 7HE M | 1 A S-S 2| 0| LT

!:! #7Ho| etz x| polymos 5 <

polymos 52 L|X| 2 7|7| SHE7|(T & @

1.CIXIE 7|7|2 7 M2} polymos 5 2| DCSV £2 T 0| S &|=x|
Qlgtct.

2. CIX|E 7]7]9| USB A[O| 22 AFB5t0] $H5 22 CIX|E 7|7|0f @1zt o
22 22 polymos 5 0ff A ZALICH HIE(Z| M2 (EY M=)t AR 5
THO| AIZHEl S o|m[RtLITh O] M= (F3 A=) 7t AXIB CIXIE 7|7]0) &
0| $2 5|15 S ol FLITt.

HiE 2] %2 BAIS

AZS 2L

ot

LED Al5 HiE{2| &
LED4 LED1 R W A A 0~25%
KW, F R AS 7Y 25~50%
JiTiW KR, TR, M R A A 50~75%
R EHRY, S ), M B, U] R A A 75~100%
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1.AQ|X|2 13 LED Al S 7452 L Of| 7HX| 21 2F 12 0| K| L HHE]
2|7t AT RE 2 SO{ZLLICH AFBRIZHHE 2| § AF8 51O CIX| ']
71718 BTG 2K EAHM B REE SHHSHIAIR.

2.H{E{2| M0 5% 0| 2ol L0 AKX S A e M (F
2 Mz)7H ZHo| A B E 2| REX| o] ST 0| HREhs AL XL

A Lot
o
AR

HEo0lE | m¥3 oy PBOS
ol& polymos 5 27 ~142g/5.010zs
22 5000mAh 2 oL x| | 18.5Wh/3.7V
o Di5Vm21A
=2 5VE21A . @:5VE1A L @+@ =2.1A

~L142x W65 x H11.3mm(ZI0|*L{H|*=0|)
2 ~L5.59x W2.56 x H0.4521X|(Z10|*LH|*£0])
~35A|ZH21A H Y O Ef ArR)

~TAZHAA T O H ALE)
Ao/t i
S A 0°C~45°C, WA A|-101C~60°C

-20~60°C
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20 =P AL St B FoM = MES ZRASAL AHESHX| OtY
A2 Z A ot o A 2 HF S E RSt L AFESHX| Ot A2
(AF8 9 @=: 5T A 0C~45TC, WA A -101C~60°C, B2 F9
2 £:-20T~607).
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1022 X S Ao 2N HYHE RE 450 ZQULCLYE
Ol Ot M ZS APt HZASHAL XX BY £ HE &
HolgyE 5 AL
1L YE} S0 IS E 4 A282 2HES SO0|LH 7B 24
2 gL b2l x| or Al L.
LR2XNAS HLO|L HYACZ HES R A8SHH ME0| 22ast
EYSFAUCHUMITS A8 o M e =oAL
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polymos 5
EHEEE/ATLy MARUT—RT—1NVY

[EEAEDDCSY (USB) ANIDAR—FT 3> 2T Ly b MP3,
MP4Z DD TV 2 LBRAOFTRBE Y R— ML TOET,

ROMOSS# R E CFIBWVEEE, BIchYNES TZNET,
FERECERICR BRI, ARPELIBL TAFHCLS,
BBFIREN, ARFEBNIEAL TCEE,

REEE

polymos 5O%E (M @ £~V @)

LAY FIUSBTF—4 4 —T L %EERL T, microUSB% polymos 5
DmicroUSBAR— b H#TL T ZE L,

2.DC5V (USB) M7t & 8§ F/EarEa—4—LEF OUSBR—KIZ,
USBZ —T L &L TS ZE 0, LEDY VY FIA KL TW B E &,
polymos SAZEFTHS L ERLET.

BEhzbH, polymos S5EEYIL TS,

polymos 5T, FLALERERE (KO )
L 7Y LVHROFEEEN. HIOBEDCSVDpolymos 5& BifttAt
HEINESHHERL T EE W,
2TFVANEROA ) O =T LEFRL. —HA0%kRETS AL
HRCEG L. £ L T O5Eim % polymos SIS L T &L,
Ny T =S G (HHY T TN BRITLEE S RETOER
MERLEC L ERLES., YT AV T FL)NEITLELE
F. TOANERNERBENLZLEERLET,
Ny TY—OERBERTAVOr—4—

LEDY 311 P
LED4 LED1 F10Y TN RT 0~25%
F1. 2205 F AT 25~50%
51, 52, BOVITFIANET 50~75%

1. B2, FHLVHFAOY T T RT 75~100%
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LRy FEATICLizE E(E LEDY T FILESEMEISIET L.
Ny T —FHIDEICR)—TE-RIZAYES, TO4IL
HRERBT 0Ny T —&FEALENE T, EESE
BDICAA v FEAVIZLTLESL,

224 yFEFTITTBHE Ny T —bSBIATEEE—V T
L (B TFL) BREEL. Ny TU—MEROFTEEB D

#LET.
Rt
HoZ INT) =\l U PBO5S
£2EE polymos 5 AAER ~1429/5.010zs
=B 5000mAh EREIRIILF— |18.5Wh/3.7V
ADE D:5VTm21A

HOEBE | @:5v=21A @:5V=1A @+@ =2.1A

< ~L142x W65xH11.3mm
AT iE ~L5.59xW2.56xH0.451 > F

AAFE | ~3.5 B 2. IAOERT & 72 — ()
RS ~7 B8 (IADERT ¥ 72 —(EFK)

WERE | RAVER/EEA
ERRE | semm 0'C ~45°C. ERLE -10°C~60°C
RE®EE | -20°C ~60°C

80%NAEZI00EINFTEE CTHR—PLET, HLZ.600E]
TRIBWEITET,
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[
o

I

LRREFRET 7. BRAFERBEL T LE,

2IFRICHE - SELBRRCARRERENLY, FALELYLBLTL
L0, BFAXOTEENEZY, FALELYLANTIES L (fF

& . ZEERF 0°C~45°C, M (H%E ) BF -10°C~60°C, RE
JERLRE -20°C~60°C) .

3ABREKLKOFICBALLENTLEE N, FKOBET S Bk
n"HYES,

AAXHBEFHOFOBARNECATRELTLES L,

SERICHES (W ENEEFFBRALANTEED,

6ARREES TOMELFELETOBRUTEE L, RER IS,
A—H—EENDHE. ETELIIBET IVERH DAY FFEL
A,

THR>1=Y, PEY, FERDFEYLANTIESY,

BARHEBN SWKBIAH BIBEXEALANT LS, BAABIC
Aoz, BECTLHT, MRTTEP CGRLRL TSN,
BECHLT, EMOBREZTTIEEN,

9 EHENFE. ARBXEESRCLYES. FRBOERBE 36
A0RTE., TFRL TRYHK-> TSN,

0 YSHFLOBES—TILEART 2E. TRTORMECHBETT,
FIVOFLOLDOTHRVEBOERE, BES L GHSNEEE
FHEEOBKICOLRN DRSNS Y FT.

11FEZOOYETERREE Y. ForYLBWTE S0,
HE SR S B E S A B TREMEA B Y F T,

R2ARBOGERAIC. BEERAL TESL, FERABE ©B
TToFRBNAERERELE T2, FARBNORLE BIEHERT

2HTY.

13.REAEEAL R O0MBAE, 37 BICLEOEETAE - MEBET>T<

W, BECAEBOTA ITVA IV ELSSEBHTT,

14 MBEF. FEREEEBRBLTCES, TYRLERORE
D%, EOFERICHEAZLHTT.

ISABBORERRFE. BR7 —TLERNTL S, TRRHE
HBKEET27-HTY,
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